See the notice on TED website

221049-2026 - Gara

Germania — Impianti marini — Riickbau Grundungskorper CT Sud
OJ S 63/2026 31/03/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Freie Hansestadt Bremen (Land), Sonstiges Sondervermdgen Hafen, vertr.d.d.
bremenports GmbH & Co. KG, diese vertreten durch die bremenports Beteiligungs GmbH,
diese vertr.d.d. Geschaftsfuhrung
E-mail: vergabe@bremenports.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita portuali

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rickbau Grindungskoérper CT Sud
Descrizione: In Bremerhaven am Containerterminal 1 Sud sollen vier Stick Grindungskorper
fur den Offshore-Umschlag zurlickgebaut und entsorgt werden. Sie befinden sich auf der
Hafensohle und mussen zunachst freigelegt werden. Dafur sind Spundwande zu ziehen und
Steinschuttungen zu entfernen. Die Grindungskorper bestehen aus jeweils einer runden
Stahlbetongrundplatte mit einem Durchmesser von 11m und einer Hohe von h= 1,25 m sowie
einem 5,50 m hohen Stahlkdcher mit einem Durchmesser von 9m. Das Gewicht betragt pro
Korper ca. 615 t und muss im Ganzen gehoben werden. Die Arbeiten sollen in der 2.
Jahreshalfte 2026 beginnen.
Identificativo della procedura: a971cc9c-c65f-4648-8b5c-902ddafab1ba
Identificativo interno: 2026-060
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Die Freie Hansestadt Bremen (Land), Uber das
Sonstige Sondervermdgen Hafen, vertreten durch die Senatorin flur Wirtschaft, Hafen und
Transformation, diese vertreten durch die bremenports GmbH & Co. KG beabsichtigt den
Ruckbau der Grindungskdérper am CT Sud vor der Stromkaje zu vergeben. Naheres unter
https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen/D461171938 Hierzu werden
Bauleistungen und die dazugehdérige Ausfihrungsplanung zum Ausschreibungsinhalt
gemacht. Auf die obig vorhandene kurze Beschreibung wird verwiesen. Dieses Verfahren
betrifft ausschliellich die Vergabe einer Bauleistung im Wege des Verhandlungsverfahrens
mit einem vorgeschalteten Teilnahmewettbewerb. Die Auftraggeberin ist als Hafenbetreiberin
eine Sektorenauftraggeberin und richtet sich in Inrem Vorgehen nach den §§ 13, 15 SektVO.
1. Unter Bl Medien sind nahere Informationen zum Inhalt und Umfang der Vergabe enthalten,
sowie das Formular "2026-060 Teilnahmeantrag", welches fir den Teilnahmewettbewerb
mafgeblich abzurufen und auszufullen ist. Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass die
blof3e Angabe einer PQ-Nummer nicht fir das Erfullen der Teilnahmebedingungen genugt.
Das zuvor genannte Formular beschreibt die fir den Teilnahmeantrag, insbesondere fur die
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Darstellung der Referenzen zwingend einzuhaltende Form. Das ausgefullte Formular "2026-
060 Teilnahmeantrag" ist mit den tbrigen Teilnahmeunterlagen innerhalb der Teilnahmefrist
einzureichen. Der Abruf ist barrierefrei Uber https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste
/ausschreibungen/D461171938 mdglich. 2. Die Angebotsphase kann in mehreren Gesprachen
(=Angebotsrunden) inklusive eines Auftaktgespraches in der ersten Angebotsfristwoche mit
den spateren Bietern gefuihrt werden. Die Dauer dieser Angebotsrunden wird nach Bedarf von
der Sektorenauftraggeberin festgelegt. Zu Beginn der Angebotsphase wird diese die Dauer
der ersten Angebotsrunde kommunizieren. Nach Abschluss und Auswertung einer
Angebotsrunde wird die Dauer der nachsten Angebotsrunde bekannt gegeben werden.
Ebenso ob einzelne spatere Bieter gemal der Leistungsbeschreibung méglicherweise
ausscheiden mussen. Es wird bereits jetzt darauf hingewiesen, dass es eine Auswertung auf
Basis einer Wertungsmatrix mit mehreren Kriterien geben wird. Nahere Informationen hierzu
werden den spateren Bietern in der Aufforderung zur Abgabe eines Angebots nach
Beendigung des Teilnahmewettbewerbes mitgeteilt. 3. Je nach konkretem Vorliegen der
Bieterangebote, kann es auch nur eine Angebotsrunde geben. Die Sektorenauftraggeberin
behalt es sich ausdricklich vor, auch bei nur einem zuschlagsfahigen Angebot in der ersten
Runde den Zuschlag zu erteilen. Es wird daher dringend von "taktischen" Angeboten
abgeraten. 4. Es durfen jederzeit Fragen im Verfahren gestellt werden. Es wird hierbei, wie
folgt vorgegangen: Fragen und Antworten von allgemeiner Bedeutung werden fir alle jetzigen
Bewerber und spateren Bieter gleichberechtigt iber das Vergabeportal B_| Medien zur
Verfugung gestellt werden. Fragen und Antworten zur individuellen Lésung eines einzelnen
jetzigen Bewerbers oder spateren Bieters werden nicht den anderen Bewerbern oder Bietern
zur Kenntnis gegeben, um das individuelle Geschaftsgeheimnis zu wahren. Es wird darauf
hingewiesen, dass von Fragenkatalogen oder umfassenden Verstandnisfragen in den letzten
6 Tagen vor Ablauf einer jeweiligen Angebotsrunde abzusehen ist, damit alle Bewerber oder
Bieter gleichberechtigt hinsichtlich Ihrer Chance und Risiken sind. Die Sektorenauftraggeberin
ist hier dem Transparenz- und Gleichberechtigungsgebot aus § 97 GWB verpflichtet und wird
derartige spate umfassende Fragen oder Fragenkataloge dann nicht vor Fristablauf
beantworten, sondern diese erst in einer ggf. nachsten Angebotsrunde vorab beantworten.
Sollte dies im Teilnahmewettbewerb zum Ende hin passieren, erhalten die dann verbleibenden
Bieter- oder Bietergemeinschaften die notwendigen Antworten spatestens mit Beginn der
ersten Angebotsrunde.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45244100 Impianti marini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Stromkaje - Containerterminal Stud

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 13 000 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
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sektvo - §§ 13, 15 SektVO

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Es wird darauf hingewiesen, dass das neue System zur Erstellung einer EU-
Bekanntmachung keine Globalbestimmung gemal §§ 123 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ermoglicht, daher werden an dieser Stelle nur die
wesentlichen Ausschlussgrinde aufgefuhrt, welche hier nicht abschlieRend hinterlegt sind. Es
gelten unabhangig hiervon das Grundgesetz der Bundesrepublik Deutschland, die darauf
basierenden Gesetze, Verordnungen und Satzungen auf Bundes- und auf Landesebene, als
auch die Verordnungen, Richtlinien, Beschlusse, Entscheidungen und sonstigen
Rechtserlasse der Europaischen Union, als auch weiterer bilateraler oder multilateraler
Ubereinkommen/Vertrage des Volkerrechtes zu deren Wahrnehmung sich die Bundesrepublik
Deutschland verpflichtet hat. Ausschlussgrinde sind insbesondere:
Frode:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:
Cessazione di attivita:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Grave illecito professionale:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali:
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Insolvenza:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Ruckbau Grindungskoérper CT Sud
Descrizione: In Bremerhaven am Containerterminal 1 Sud sollen vier Stlick Griindungskoérper
fur den Offshore-Umschlag zurlickgebaut und entsorgt werden. Sie befinden sich auf der
Hafensohle und missen zunachst freigelegt werden. Daflir sind Spundwéande zu ziehen und
Steinschuttungen zu entfernen. Die Grindungskorper bestehen aus jeweils einer runden
Stahlbetongrundplatte mit einem Durchmesser von 11m und einer Hohe von h= 1,25 m sowie
einem 5,50 m hohen Stahlkdcher mit einem Durchmesser von 9m. Das Gewicht betragt pro
Koérper ca. 615 t und muss im Ganzen gehoben werden. Die Arbeiten sollen in der 2.
Jahreshalfte 2026 beginnen.
Identificativo interno: 2026-060

5.1.1. Finalita
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Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45244100 Impianti marini
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Containerterminal - Stromkaje CT Sud

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/07/2026
Data di fine durata: 31/05/2027

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 13 000 000,00 EUR

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.8. Criteri di accessibilita
Sono compresi criteri di accessibilita per le persone con disabilita

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Auszug aus dem Handelsregister oder einer
vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes bzw. aus dem Partnerschaftsregister bzw.
einer vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes. Soweit eine Gesellschaft nicht in ein
Register eingetragen ist (z. B. GbR) ist die Angabe des Namens der Gesellschaft und der
Name und die Anschrift aller Gesellschafter erforderlich. Vgl. "2026-060 Teilnahmeantrag"
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Der Bewerber oder die Bewerbergemeinschaft haben in
den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren Umsatzerldse durch Leistungen in Hohe
von durchschnittlich nicht unter 6,0 Mio. EUR erzielt, welche darzustellen sind; bei
Bewerbergemeinschaften werden die Umsatze kumuliert betrachtet. Der Umsatz
konzernverbundener Unternehmen wird als Umsatz von Dritten behandelt, auf den sich ein
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Bieter nicht ohne weiteres berufen kann. Das ist nur mdglich und zulassig, wenn der Bieter mit
dem anderen Unternehmen des Konzerns eine Bietergemeinschaft bildet. In Anlehnung an
diese Vergabe hat der Bewerber gesondert seine zu dem Auftragsgegenstand vergleichbaren
Umsatze darzustellen. Vgl. "2026-060 Teilnahmeantrag"

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis einer Betriebs- oder
Berufshaftpflichtversicherung oder die Vorlage einer entsprechenden Bankerklarung durch ein
in der EU zugelassenes Bank- oder Versicherungsunternehmen, die fur die Dauer des
verfahrensgegenstandlichen Auftrags aufrechterhalten wird und bei der die Deckungssummen
fur Personenschaden in Hohe von 6 Mio. Euro und fur Sach- und Vermdgensschaden in Hohe
von 6 Mio. Euro, bei 2-facher Maximierung im Versicherungsjahr, betragen muss. Ebenso
muss eine Umweltschadensversicherung in gleicher Hohe nachgewiesen werden.
(Mindestkriterium) Erflllt die bestehende(n) Versicherung(en) die geforderten Summen nicht,
kann auch eine Erklarung einer Europaischen Versicherungsgesellschaft oder Europaischen
GroRRbank abgegeben werden, dass die bestehende Versicherung im Auftragsfall an die H6he
der geforderten Summen angepasst wird bzw. anderweitig fur Sicherung gesorgt wird. Vgl.
Teilnahmeantrag "Ruckbau Grindungskoérper CT Suad"

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Geeignete Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage
in Form einer Liste der in den letzten héchstens 10 Jahren erbrachten wesentlichen und
artverwandten Leistungen mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts sowie des
offentlichen oder privaten Empfangers, wobei fur die wichtigsten Leistungen Bescheinigungen
Uber die ordnungsgemalie Ausfuhrung und das Ergebnis beizufligen sind. Jede dieser
Referenzen muss enthalten: a) Die Bezeichnung des Bauvorhabens, b) die bezogen auf das
Bauvorhaben erbrachte Leistung, c) das Auftragsvolumen, d) die fur die Erbringung der
Leistung eingesetzten Gerate + und die Massen der zu hebenden Konstruktionen, e) den
Leistungszeitraum, f) Name und Bezeichnung des Auftraggebers, Benennung eines
Ansprechpartners beim Auftraggeber mit Vorname, Nachname, Funktion, E-Mailanschrift und
Telefonnummer fur etwaige Ruckfragen. Vgl. "2026-060 Teilnahmeantrag"

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Es ist die Technische Ausristung fur die Durchflihrung
des Auftrags darzustellen. Die Bewerber haben in einem Konzept darzustellen, welche Gerate
fur die Baumaflnahme zur Verflgung gestellt werden. Es ist dabei zu unterscheiden zwischen
eigenen Geraten und notwendigerweise anzumietenden fremden Geraten. Vgl. "2026-060
Teilnahmeantrag”

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Es ist die durchschnittliche jahrliche Belegschaft
anzugeben. Fir den Auftrag ist eine Tauchergruppe erforderlich. Vgl. "2026-060
Teilnahmeantrag"

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 29/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D461171938

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D461171938
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 29/04/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach §51 SektVO.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: VOB/B
E richiesto un accordo di non divulgazione: no
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.
Accordo finanziario: Dieser Auftrag wird nach der VOB/B ausgeflhrt. Die
Sektorenauftraggeberin behalt sich das Recht vor Rechnungen 30 Kalendertage lang zu
prufen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Senatorin fur Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung
Organizzazione competente per i ricorsi: Senatorin fir Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Antrag auf Nachprifung ist unzuldssig, soweit 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Vergabekammer der
Freien Hansestadt Bremen bei der Senatorin flr Bau,Mobilitat und Stadtentwicklung
Postanschrift: Contrescarpe 72 Ort: Bremen Postleitzahl: 28195 Land: Deutschland E-Mail:
vergabekammer@bau.bremen.de Telefon: +49 421/361-59796 Fax: +49 421/496-32311
Internet-Adresse: http://www.bau.bremen.de
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Freie Hansestadt Bremen (Land), Sonstiges Sondervermdgen Hafen, vertr.d.d. bremenports
GmbH & Co. KG, diese vertreten durch die bremenports Beteiligungs GmbH, diese vertr.d.d.
Geschéftsfuhrung
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Freie
Hansestadt Bremen (Land), Sonstiges Sondervermdgen Hafen, vertr.d.d. bremenports GmbH
& Co. KG, diese vertreten durch die bremenports Beteiligungs GmbH, diese vertr.d.d.
Geschéftsfuhrung
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Senatorin fur Bau, Mobilitdt und Stadtentwicklung
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Freie Hansestadt Bremen (Land),
Sonstiges Sondervermogen Hafen, vertr.d.d. bremenports GmbH & Co. KG, diese vertreten
durch die bremenports Beteiligungs GmbH, diese vertr.d.d. Geschaftsfihrung
Organizzazione che tratta le offerte: Freie Hansestadt Bremen (Land), Sonstiges
Sondervermdgen Hafen, vertr.d.d. bremenports GmbH & Co. KG, diese vertreten durch die
bremenports Beteiligungs GmbH, diese vertr.d.d. Geschaftsfihrung

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Freie Hansestadt Bremen (Land), Sonstiges Sondervermdgen Hafen, vertr.d.d.
bremenports GmbH & Co. KG, diese vertreten durch die bremenports Beteiligungs GmbH,
diese vertr.d.d. Geschaftsfuhrung
Numero di registrazione: DE813339290
Servizio: Vergabestelle
Indirizzo postale: Am Strom 2
Localita: Bremerhaven
Codice postale: 27568
Suddivisione del paese (NUTS): Bremerhaven, Kreisfreie Stadt (DE502)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@bremenports.de
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Telefono: 000

Indirizzo internet: https://www.bremenports.de

Profilo del committente: https://www.bremenports.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Senatorin fir Bau, Mobilitat und Stadtentwicklung
Numero di registrazione: 991
Servizio: Vergabekammer Bremen
Indirizzo postale: Contrescarpe 72
Localita: Bremen
Codice postale: 28195
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@bau.bremen.de
Telefono: +4942136159796
Fax: +4942149632311
Indirizzo internet: https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 73bf9422-1bc8-4a09-8872-c23c3b8f2def - 02

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 30/03/2026 08:15:59 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
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https://www.bremenports.de
https://www.bremenports.de
mailto:vergabekammer@bau.bremen.de
https://bau.bremen.de/ressort/vergabekammer-3529
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Numero di pubblicazione dell'avviso: 221049-2026
Numero dell'edizione della GU S: 63/2026
Data di pubblicazione: 31/03/2026
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